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安全指引
ageLOC® LumiSpa™ 設計給適合的成年人使用。以下人士在監督或指引下認識
儀器的正確安全使用方法，並明白使用儀器所涉及的風險，都可以使用 - 所有
8歲及以上兒童; 任何身體上、感官上、智上有缺憾者; 或任何缺乏經驗或儀器
認識者。ageLOC LumiSpa 絕非玩具，請勿讓您的孩子與之玩耍。清潔及日常
使用維修亦不應由孩子進行。
 
警告
可拆開的電源必須放在不會掉進水中的地方。若要充電，請必只使用與儀器
一併提供的充電組合。

注意事項
用法
•  請不要在您的ageLOC LumiSpa上使用強烈化學品或帶磨砂的乳液。
•  請放置在兒童不易接觸的地方。
•  若導頭有破損，請暫停使用儀器。
•  請依指引使用儀器並不要在導頭上使用過多產品。
•  請只使用儀器基本療程的建議時間，不要使用過多療程。.
• 請不要在皮膚同一處逗留過長時間
• 請依指引使用儀器並不要用在破損皮膚上。
• 請不要用在肉痣或破損皮膚上。
• 請不要使用多於建議的療程次數。
• 請別讓充電組合底座碰水。
• 若儀器有任何損壞，請暫停使用。
• 請不要在濡濕的環境使用電線。
• 若電線因任何原因變濕，請不要使用電線。
• 請不要以濡濕的雙手觸碰充電組合底座。
• 定期清潔手柄。
• 不要與別人共用導頭。
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溫度
永遠不能將您的儀器放置於散熱器、加熱器，或任何其他熱源上/附近。避免
將您的儀器長時間放置於過熱或過凍的環中。儀器的適當儲蓄溫度大約在攝
氏負10度和50度之間 (華氏14至122度之間)。

電磁兼容性
符合指示上2004/108/CE的電磁兼容性要求。

美國使用者: ageLOC® LumiSpa™ device 符合美國聯邦通訊委員會規定第15
條。操作取決於以下兩種條件: (1) 儀器將不能製造有害干擾，及(2)儀器必須
能接受任何接收到的干預，包括有可能影響操作的干擾。

維修保養
請別嘗試自行維修儀器。如犯所有保證將會廢止。套裝中並無任何用家可維
修的裝置部份。維修保養詳情請參考保證書部份。
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備注: 示範並非反映實件大小。

*總共三種ageLOC LumiSpa treatment cleanser 選頂有售

* 

系統配件

ageLOC LumiSpa Treatment Cleanser—Dry 
works exclusively with the ageLOC LumiSpa 
device to cleanse and treat the skin for a 
healthy, smooth, and glowing appearance.
USAGE: Moisten face with warm water and 
apply ample treament cleanser evenly over 
face, avoiding eye area. Use with ageLOC 
LumiSpa device as directed in ageLOC 
LumiSpa User’s Manual.
INGREDIENTS: Water (Aqua), Dicaprylyl 
Carbonate, Diisostearyl Malate, Tribehenin 
PEG-20 Esters, Glycerin, Glycereth-26, 
Squalane, Cetearyl Alcohol, Dimethicone, 
Caprylic/Capric/Myristic/Stearic Triglyceride, 
Sodium Astrocaryum Murumuruate, Oryza 
Sativa (Rice) Extract, Schizandra Chinensis 
Fruit Extract, Coenochloris Signiensis Extract, 
Narcissus Tazetta Bulb Extract, Acrylates/
C10-30 Alkyl Acrylate Crosspolymer, 
Niacinamide, Urea, Methylsilanol Hydroxypro-
line Aspartate, PEG-40 Hydrogenated Castor 
Oil, Sodium Lactate, Sodium PCA, Vegetable 
Oil, Xanthan Gum, Batyl Alcohol, Butylene 
Glycol, Pentylene Glycol, Phytosteryl/
Octyldodecyl Lauroyl Glutamate, Maltodex-
trin, Brassicamidopropyl Dimethylamine, 
Hydroxyphenyl Propamidobenzoic Acid, 
Salicyloyl Phytosphingosine, Fructose, 
Glycine, Inositol, Lactic Acid, Lecithin, 
Phenoxyethanol, Hydroxyacetophenone, 
Disodium EDTA, Sodium Hydroxide, 
Fragrance (Parfum).
SAFETY-ALLERGY-DERMATOLOGIST TESTED

SOLD EXCLUSIVELY BY NU SKIN ENTERPRISES 
AUTHORIZED DISTRIBUTORS
MANUFACTURED IN THE U.S.A. EXCLUSIVELY FOR
NSE PRODUCTS, INC., PROVO, UT, 84601
©2017 NSE PRODUCTS, INC.     NUSKIN.COM 

QUALITY

??  ??????    ????????/1

ACTIVATING CLEANSER

100 ml ℮ (3.4 fl. oz.)

導頭

ageLOC LumiSpa
手持主機

開/關制

充電底座

電線

Protective Cap
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導頭與TREATMENT CLEANSER選項
ageLOC® LumiSpa™ 提供一系列導頭與treatment cleansers，以便您從中找到
最適合您肌膚的組合。

導頭
每個ageLOC LumiSpa導頭都設有柔軟，非磨性的鍍銀矽膠表面。總共兩種
導頭選擇: 普通及硬身。

普通             硬身

Treatment Cleanser 選項
ageLOC LumiSpa treatment cleansers 為了配合ageLOC LumiSpa 儀器而
設。總共有三種ageLOC LumiSpa treatment cleanser 選頂，基於皮膚類型
和個人喜好而決定。

ageLOC LumiSpa Treatment Cleanser —乾性皮膚
ageLOC LumiSpa Treatment Cleanser —一般/混合性皮膚
ageLOC LumiSpa Treatment Cleanser—油性皮膚
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為您的AGELOC® LUMISPA™潔面儀充電

1
• 將您的ageLOC LumiSpa放回充電底座 前，
請確保您的儀器已完全擦乾。

• 將充電底座連上插座並讓您的儀器通宵充
電。若如建議所使用，完全充好電的儀器可
以維持至少一星期。

• 當您將您的儀器放入充電座時，ageLOC 
 LumiSpa手持主機會持續發亮一小段時間
 然後開/關制會長亮。接著，開/關制會慢慢
 閃動，顯示儀器正在充電。

•  當儀器完全充電後開/關制會維持長亮。

警告: 可再充電池，如同ageLOC LumiSpa
中使用的，必須負載基本電苛方能正常
運作。若電池完全放電後長時間沒有重
新充電，有可能對電池重新充電的能力
做成負面影響。為了得到最長的電池壽
命，我們建議每當您的儀器顯示低電量
便充電，亦避免長時間(數個月)放置不使
用儀器。
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安裝及移除您的導頭

1

2

安裝您的ageLOC® LumiSpa™導頭

•  捉緊導頭兩旁。

•  將導頭背後表面上的洞與LumiSpa手
持主機的黑色旋轉軸對齊。

•  輕輕的將導頭按壓在軸上直到鎖緊。

移除您的ageLOC LumiSpa導頭

•  捉緊導頭兩旁。

•輕輕的拉開導頭頂部直到完全  
  離開主機。
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使用您的AGELOC® LUMISPA™
ageLOC LumiSpa 是一天兩次的療程。早晚使用以達致最佳效果。

第一步效效效

• 用水洗濕臉龐。

•  將ageLOC LumiSpa treatment cleanser搽上全
臉各部位。

第二步

•  以流水沾濕導頭。按下開/關制去啟動裝置。

•  中央按鈕周圍的四盞燈會逐一亮起，導頭隨
後馬上會開始其反振盪頻率，一開始比較慢，
逐漸加快至正常速度。

•  慢慢地以大幅度掃動於您臉上其中一部位
前後滑過導頭。別洗刷或快速於臉上移動。

•  儀器每30秒會有3次短暫停止去提醒您從臉
上一處移至另一處。

注意: 若您任何時候想暫停您的療程，請按開/關制一次。要關掉儀器，請長
按開/關制2秒。

警告#1: 若果您在肌膚上太用力按壓儀器，反振盪旋律會停止而儀器會慢慢
地震動一次。略略地提高儀器療程便會繼續。

警告#2: 若果您以此儀器過度猛烈地磨擦您的臉，反振盪旋律會停止而儀器
會快速地震動數次。於您臉上慢慢地以大幅度掃動去繼續療程。

注意: ageLOC LumiSpa可安全地在洗澡期間或濡濕的環境中使用。不過，充
電底座不應碰水。

注意: ageLOC LumiSpa適用於去除彩妝。不過，別在眼部周圍使用儀器。
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清潔與護理您的AGELOC® LUMISPA™儀器

每次使用後:
• 從儀器上移除導頭。以清水沖洗同時擦走剩餘的 

treatment cleanser。完全乾透。

• 以清水沖洗儀器。

•  用面巾擦乾儀器。

• 只有在兩樣配件都乾透的情況下才將導頭重新裝
上儀器。

•  當儀器徹底乾透時放回充電底座。
 

小貼士
•  為確保最佳表現，請每三個月更換一次您的導頭。

•  手持主機前方的燈用作顯示電池電量。只填滿主機
底部三份一的琥珀色燈光表示電量低。

第三步

•   當療程完成時，儀器便會停止。

•  儀器會自動關機。

•  以清水沖洗臉部洗走剩餘的treatment cleanser。
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處置遺棄儀器
根據本地法律及守則，您必須正確地處置遺棄ageLOC LumiSpa。由於ageLOC 
LumiSpa包括電子配件及其鎳氫電池(NiMH)，它必須與家居垃圾分開處理。當
ageLOC LumiSpa壽命用完畢，請聯絡當地認可機構查詢有關處置及回收選
項。選擇適合您環境的電池遺棄方法。

選擇適合您環境的電池遺棄方法。

更換及產品保養資訊
兩年有限保養期: Nu Skin保證從消費者購買的原始日期起至兩年內，保養您
的儀器不會有任何用料和做工上的瑕疵。保養不包括因不正確使用或意外所
造成的損壞。若果產品於兩年保養期內有任何故障，請與您當地的Nu Skin支
援服務聯絡以安排更換產品。

專利權
數項美國及國際專利權已頒發與申請中
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